Comune di Budduso
Provincia di OT

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZAE
COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

COMPLETAMENTO LOCULI CIMITERO COMUNALE "CRISTO RISORTQO"
Comune di Budduso

Localita Borucca, Budduso (OT)

Budduso, 24/07/2015

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(Geometra CHIAVACCI Stefano)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(Geometra Ziri Salvatore)

Geometra CHIAVACCI Stefano
Via Dettori, 1

07020 Budduso (OT)

Tel.: 393.0373132 - Fax: 0789.601938
E-Mail: stefanochiavacci@tiscali.it
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: COMPLETAMENTO LOCULI CIMITERO COMUNALE "CRISTO RISORTO"
Importo presunto dei Lavori: 80°183,43 euro

Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 4 (massimo presunto)

Dati del CANTIERE:
Indirizzo Localita Borucca
Citta: Budduso (OT)
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Comune di Budduso

Piazza Fumu

Budduso (OT)

079/71590001 079/714371

Nome e Cognome:
Quialifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Salvatore Ziri

Geometra

Piazza Fumu

Budduso (OT)

079/71590005 079/71590001
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Stefano CHIAVACCI
Qualifica: Geometra

Indirizzo: Via Dettori, 1

Citta: Budduso (OT)

CAP: 07020

Telefono / Fax: 393.0373132 0789.601938
Indirizzo e-mail: stefanochiavacci@tiscali.it
Codice Fiscale: CHVSFN81D15H9800
Partita IVA: 02182430906

Data conferimento incarico: 24/03/2015

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Stefano CHIAVACCI
Qualifica: Geometra

Indirizzo: Via Dettori, 1

Citta: Budduso (OT)

CAP: 07020

Telefono / Fax: 393.0373132 0789.601938
Indirizzo e-mail: stefanochiavacci@tiscali.it
Codice Fiscale: CHVSFN81D15H9800
Partita IVA: 02182430906

Data conferimento incarico: 24/03/2015

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Salvatore ZIRI

Qualifica: Geometra

Indirizzo: c/o Comune di Budduso _ Piazza Fumu
Citta: Budduso (OT)

CAP: 07020

Telefono / Fax: 079.7159005

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Stefano CHIAVACCI
Qualifica: Geometra

Indirizzo: Via Dettori, 1

Citta: Budduso (OT)

CAP: 07020

Telefono / Fax: 393.0373132 0789.601938
Indirizzo e-mail: stefanochiavacci@tiscali.it
Codice Fiscale: CHVSFN81D15H9800
Partita IVA: 02182430906

Data conferimento incarico: 24/03/2015

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:
Nome e Cognome: Stefano CHIAVACCI
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Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:

Data conferimento incarico:

Geometra

Via Dettori, 1

Budduso (OT)

07020

393.0373132 0789.601938
stefanochiavacci@tiscali.it
CHVSFN81D15H9800
02182430906

24/03/2015
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(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'impresa appaltatrice sara nota, ovviamente, isodeguito alle procedure di gara da esperirsi.
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Telefoni ed indirizzi utili
Carabinieri pronto intervento:

DOCUMENTAZIONE

tel. 112

Caserma Carabinieri di BUDDUSO'

tel. 079.714022

Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113

Commissariato di Polizia di Ozieri:

tel. 079 7810000

Commissariato di Polizia di Bitti:
Polizia Municipale di BUDDUSO'

Comando Vvf  chiamate per soccorso:

Comando Vvf Olbia:
Comando Vvf Sassari:

Pronto Soccorso:
Ospedale di Ozieri:

tel. 0784 415251
tel. 079.715070

tel. 115
tel. 0789 69502
tel. 079 272727

tel. 118
tel. 079 779260

Azienda Elettrica (ENEL Segnalazione guasti):

tel. 800263460

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcudfi cantiere la seguente
documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresawdsice che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna detigrese operanti in cantiere e gli eventuali rei@ifgiornamenti;

Copia del certificato di iscrizione alla CameraGtimmercio Industria e Artigianato per ciascunaed@fiprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile peisciana delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascurgdielimprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascundal@hprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionargli enti di controllo che abbiano titolo in materdi ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESWigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e id@nalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservatantiere anche la seguente documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna @spresecutrice e subappaltatrice);

Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESIdegli apparecchi di sollevamento di portata superia 200 kg, con
dichiarazione di conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostatoetegli apparecchi di sollevamento di portata sopea 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'orgaisigilanza degli apparecchi di sollevamento ncanomli di portata superiore a
200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di salieento con capacita superiore ai 200 kg, complietierbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle cateneclicse quelle per l'imbracatura e dei ganci metatijgortata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchingrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macahiatrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressiooempleti dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso plenteggi e copia della relazione tecnica del fataimte per i ponteggi metallici
fissi;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettrii@ parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dellimpianto di rsasa terra, effettuata dalla ditta abilitata nedocdi utilizzo dell'energia
elettrica dalle derivazioni presenti in loco;

Eventuale dichiarazione di conformita dell'imgiadi protezione dalle scariche atmosferiche tefééa dalla ditta abilitata;
Denuncia impianto di messa a terra e impianfaradiezione contro le scariche atmosferiche (asisgéal D.P.R. 462/2001).
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere in esame si trova allinterno del CimiteComunale denominato "CRISTO RISORTO". L'intero cinoitgisulta
perimetralmente delimitato da muro in cantonetéinifici alto oltre ml. 2,00. L'accesso avviene fitencancello frontistante I'area
adibita al parcheggio auto. Il menzionato cancekme chiuso alle ore 19:00 dai vigili Urbani imZa al Comune di Budduso.
All'interno dell'area sono presenti servizi igien&anitari per il pubblico che il Comune mette gpdsszione altresi dei lavoratori

impiegati in loco.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

I lavori che formano l'oggetto dell'appalto possoiassumersi come appresso:

- Demolizione di una porzione di muro in conglomereementizio armato;
- Esecuzione di scavi a mano;

- Esecuzione di piccole profilature del terreno;

- Trasporto e conferimento a discarica dei matetiaisulta;

- Realizzazione di un piccolo tratto di muraturgianito compresa la fondazione;
- Innalzamento di parte della muratura in grangistente;

- Fornitura e posa in opera di copertina in gragdpra l'intera muratura;

- Esecuzione di massetto con rialzamento delle@adesistenti;

- Pavimentazione con lastre in granito 30x60;

- Chiusura della nicchia centrale esistente nellete degli ossari;

- Esecuzione di intonaco su superfici esterne aaditi

- Rivestimento delle scale con lastre in granito;

- Rivestimento dei corpi loculi con lastre in granit

- Posa in opera di parapetto sopra la muraturgtngme innalzata.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere in esame si trova allinterno del CimateComunale denominato "CRISTO RISORTO". L'intero cinoiteisulta
perimetralmente delimitato da muro in cantonetéinifici alto oltre ml. 2,00. L'accesso avviene fitencancello frontistante I'area
adibita al parcheggio auto. Il menzionato cancakme chiuso alle ore 19:00 dai vigili Urbani imZa al Comune di Budduso.

Il presente piano si propone di analizzare quaegus:

le Caratteristiche dell'area del cantjeteve andranno indicati i rischi, e le misure pretiwe, legati alla specifica condizione
dell'area del cantiere (ad es. le condizioni gedéotmgiche del terreno, I'eventuale presenza dosettizi, ecc.);
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.e}l) punto 1 - punto 2.2.1, lett. a)]

| Fattori esterni che comportano rischi per il ézng dove saranno valutati i rischi, e le misure pntive, trasmessi dall'ambiente
circostante ai lavoratori operanti sul cantiereéadpresenza di altro cantiere preesistenteabilita ad elevata percorrenza, ecc.);
[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.eel) punto 1 - punto 2.2.1, lett. b)]

| Rischi che le lavorazioni di cantiere comportaeo farea circostantelove saranno valutati i rischi, e le misure prgive,
conseguenti alle lavorazioni che si svolgono saotieee e trasmessi all'ambiente circostante (acuesori, polveri, caduta di
materiali dall'alto, ecc);

[D.Lgs. 81/2008, Allegato XV, punto 2.1.2, lett.eell) punto 1 - punto 2.2.1, lett. c)]

In considerazione delle opere in esame non shatigecessario occuparsi di studi o valutazionadieacaratteristiche
idrogeologiche

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scarpate

Le scarpate presenti sono delimitate inferiormetdgemuri in pietrame che provvedono a contenerlfattbri di pericolo sono
rappresentati dalla caduta da quest'ultimi muroe da franamenti di sorta; la pendenza delle stamag@presenta un pericolo non
solo per scivolamenti dei lavoratori ma anche pagtolamento e la caduta delle attrezzature eiondéeriali.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Scarpate: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per i lavori in prossimita di scarpate il rischipcdduta dall'alto deve essere evitato con lazeadione di adeguate opere
provvisionali e di protezione (solidi parapetti cammresto al piede). Le opere provvisionali e ditgz@dne si possono
differenziare sostanzialmente per quanto concertad progettazione, che deve tener conto depliispecifici richiesti dalla
presenza del particolare fattore ambientale. Etatoedepositare materiali o attrezzature in missuperiore a quella
strettamente necessaria all'esecuzione della lzZieo®in atto.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

Alberi

Un unico albero presente desta problemi di interfea con le lavorazioni; potrebbero infatti cadexmaglie o altro. Non si
ravvisano possibilita di interferenze con il tra€fiveicolare che non pud che transitare a distdngiaurezza.
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Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Alberi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Sotto l'unico albero presente da cui potrebber@madamaglie & prevista l'installazione temporatieana tettoia utile allo
scopo di riparare gli addetti; esternamente alttoiee sotto la chioma dell'albero l'accesso saibito e segnalato con
apposizione di nastro bianco rosso.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento, ribaltamento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Manufatti interferenti

All'interno dell'area di cantiere sono presentpttwculi quotidianamente visitati da amici, paientonoscenti dei defunti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Manufatti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Nessun visitatore potra accedere ai loculi oggéditantervento durante I'esecuzione delle lavorazi@ventuali accessi
potranno avvenire solo in via straordinaria soét@iesenza di personale preposto all'accompagnareanesso a disposizone
dalla ditta appaltatrice. Invece per impedire ifei@mze con i visitatori dei corpi loculi presesgimpre all'interno del cimitero,
ma in altre zone, si prevede di limitare al minimmperazioni di transito dei mezzi impiegati alarico dei materiali. A tal
fine é stata disposta la realizzazione di una steisie area di deposito recintata e all'interntadglale risulta prevista altresi
I'installazione temporanea di una tettoia.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Investimento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Imprese Funebri

All'interno dei loculi presenti avvengono tumulazioNon essendo disponibili per la tumulazionei &iculi nel cimitero, oltre quelli
oggetto delle lavorazioni, non puo impedirsi I'&smeda parte delle imprese funebri, detta intarfEre@ud evidentemente cagionare
pericoli.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Interferenze con imprese Funebri: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Le imprese dovranno avvisare l'addetto dell'impriésaui numero telefonico sara visibile nel cameltli cantiere per
accompagnarli all'interno del cantiere. Le lavavarzidovranno fermarsi durante la presenza delleésg Funebri incaricate
della tumulazione. L'impresa appaltatrice dal sant@ dovra tenere in ordine il cantiere rimuovendoi sera ostacoli che
possano causare inciampi o segnalando gradinitedo a

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
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Lesioni causate dall'investimento di masse cadatéalio, durante le operazioni di trasporto di en@tli o per caduta degli
stessi da opere provvisionali, o a livello, a segdi demolizioni mediante esplosivo 0 a spintgédee di materiali frantumati
proiettati a distanza.

2) Inalazione polveri, fibre;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala shlute del lavoratore derivanti dall'esposiziqes I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibrego derivanti da lavorazioni o operazioni che n@portano I'emissione.

3) Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piirlavoro, provocati da presenza di grasso o spsuc@unti di appiglio e/o
da cattive condizioni del posto di lavoro o deliabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita deghbienti di lavoro.

4) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiéesse.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Abitazioni, Case, Case di Riposo od Altro si trovandisianza notevole dal cimitero in esame, tantoastehe in considerazione
delle lavorazioni, non si rinvengono rischi di soal riguardo.
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In considerazione delle opere in esame non sinati@ecessario occuparsi di studi o valutazioniacile caratteristiche
idrogeologiche
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

In questo raggruppamento saranno considerate lez®ihi di pericolosita, e le necessarie misure gméve, relative
all'organizzazione del cantiere.

Secondo quanto richiesto dall'Allegato XV, punt®.2.del D.Lgs. 81/2008 tale valutazione riguardigraelazione alla tipologia del
cantiere, I'analisi di almeno i seguenti aspetti:

a) modalita da seguire per la recinzione del cemtigli accessi e le segnalazioni;

b) servizi igienico-assistenziali;

¢) viabhilita principale di cantiere;

d) gli impianti di alimentazione e reti principdlii elettricita, acqua, gas ed energia di qual$ipsi

e) gli impianti di terra e di protezione contrcsigariche atmosferiche;

f) le eventuali modalita di accesso dei mezzi diitura dei materiali;

g) la dislocazione degli impianti di cantiere;

h) la dislocazione delle zone di carico e scarico;

i) le zone di deposito attrezzature e di stoccaguiteriali.

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

L'ubicazione della recinzione del cantiere, degtiessi e delle segnalazioni sono riportate nedaipletria allegata; di seguito si
descrivono le scelte organizzative relative al lposizionamento, evidenziando i rischi per i latriaconnessi a tale specifica
collocazione nel cantiere ed indicardo i provvedithda assumere per annullarli.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso alle zone corrispondenti al cantiere desaere impedito mediante recinzione robusta etutaramunita di
segnaletica ricordante i divieti e i pericoli.
La recinzione dovra essere realizzata completameeta parte superiore mentre in quella inferiomncs previsti
transennamenti.
Recinzioni, sbarramenti, cartelli segnaletici, sdigagrotezioni devono essere di natura tale ddtaee costantemente ben
visibili.

Servizi igienico-assistenziali
L'Ubicazione dei servizi igienico assistenzialigortata nella planimetria allegata; di seguit@@denziano i rischi per i lavoratori,
derivanti da tale specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Servizi igienico - assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
| servizi Igienico assistenziali del cantiere cailecanno con quelli pubblici messi a disposizioeé @mune di Budduso ed
indicati nella planimetria di cantiere allegata.
Garantiranno la separazione dai luoghi di lavamgparticolare dalle zone operative pil intense iadjyprotezione dai rischi
connessi con le attivita lavorative.
E' ovviamente garantita la presenza di acqua getdlavabo e WC.

Viabilita principale di cantiere
La viabilita principale di cantiere & riportata lagblanimetria allegata; di seguito si evidenzianischi per i lavoratori, derivanti da
tale specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro seraedisposti percorsi come riportati nella plagtiia allegata. La zona di
cantiere dovra essere opportunamente recintatgnalsea.
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Rischi specifici:
1) Investimento;

Percorsi pedonali

All'interno del cantiere, nell'area rappresentatplanimetri la quale dovra essere recintata saranesenti percorsi esclusivamente
pedonali, di seguito si evidenziano i rischi plvioratori, derivanti da tale specifica collocazaon

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Percorsi pedonali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
| viottoli e le scale con gradini ricavati nel ®mo devono essere provvisti di parapetto nei fpatispicienti il vuoto quando il
dislivello superi i due metri. Le alzate dei gradinavati nel terreno friabile devono essere sugie ove occorra, con tavole e
paletti robusti.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

2) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzature per il primo soccorso

Il posizionamento della cassetta contenente lezatature per il primo soccorso é riportata nelémjphetria allegata; si € deciso di
prevederne la collocazione all'interno dell'areainpetrata dalla recinzione, di seguito si evidenaid rischi per i lavoratori,
derivanti da tale specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Il pacchetto di medicazione, deve contenere almédn@ue paia di guanti sterili monous@) Un flacone di soluzione cutanea
di iodopovidone al 10% di iodio da 125 mi3) Un flacone di soluzione fisiologica (sodio clorg®%) da 250 ml;4) Una
compressa di garza sterile 18 x 40 in busta sing®ldre compresse di garza sterile 10 x 10 in busigose; 6) Una pinzetta
da medicazione sterile monous@) Una confezione di cotone idrofilo8) Una confezione di cerotti di varie misure pronti
all'uso; 9) Un rotolo di cerotto alto cm 2,510) Un rotolo di benda orlata alta cm 1@1) Un paio di forbici; 12) Un laccio
emostatico; 13) Una confezione di ghiaccio pronto usd#) Un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiitsai; 15)
Istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti prééstare i primi soccorsi in attesa del serviiiemergenza.

2) Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;

Prescrizion/ Organizzative:
La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenatnie Cinque paia di guanti sterili monous@) Una visiera paraschizzi;
3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&G#o di iodio da 1 litro;4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 500 mi5) Dieci compresse di garza sterile Q0 in buste singolef) Due compresse di garza sterile 18 x
40 in buste singole) Due teli sterili monouso8) Due pinzette da medicazione sterile monougptna confezione di rete
elastica di misura medial0) Una confezione di cotone idrofilol1) Due confezioni di cerotti di varie misure pronitiuso;
12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,513) Un paio di forbici; 14) Tre lacci emostatici;15) Due confezioni di ghiaccio pronto
uso; 16) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiatiigari; 17) Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione
della pressione arteriosa.

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Il punto di accesso dei mezzi veicolari verso ittgae € riportata nella planimetria allegata; elij&to si evidenziano i rischi per i
lavoratori connessi a tale specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Accesso dei mezzi di formitura materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dowempre essere autorizzato dal capocantiere ch&afa@i conducenti
opportune informazioni sugli eventuali elementipéricolo presenti in cantiere. L'impresa appaltatrovra individuare il
personale addetto all'esercizio della vigilanzaadte la permanenza del fornitore in cantiere. i@tdre il pericolo si impone
di limitare le operazioni di carico e scarico deateriale alle ore in cui il Cimitero € chiuso al plibo, effettuando
approvvigionamenti corposi affinche il numero deidasimi rifornimenti di materuiale sia il piu limtb possibile.
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Rischi specifici:
1) Investimento;

Zone di deposito attrezzature

La zona di deposito attrezzature di cantiere ert@p@ nella planimetria allegata; di seguito sidewiziano i rischi per i lavoratori
connessi a tale specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
La zona di deposito delle attrezzature sara comglatametria allegata adiacente alla zona in cu@vsigono i lavori e sara
opportunamente recintata.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio materiali

La zona di stoccaggio materiali di cantiere & figiar nella planimetria allegata; di seguito si emziano i rischi per i lavoratori
connessi a tale specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
La zona di deposito delle attrezzature sara comglatametria allegata adiacente alla zona in cu@vsigono i lavori e sara
opportunamente recintata evitando quindi interfeeeron le lavorazioni stesse.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

La zona di carico e scarico dei materiali di cametié riportata nella planimetria allegata; di segsi evidenziano i rischi per i
lavoratori connessi a tale specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
La zona di carico e scarico delle attrezzature same da planimetria allegata opportunamente &einfrale zona si trova
nella zona periferica del cantiere e abbastanzaoval'accesso carrabile in modo da ridurre leriiegrenze con le lavorazioni.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Tettoia

L'ubicazione della tettoia di cantiere é riportaélia planimetria allegata; di cantiere é riporta¢dla planimetria allegata; di seguito
si evidenziano i rischi per i lavoratori connesshle specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Tettoie: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
La tettoia di cantiere si trova all'interno dellana di stoccaggio materiali. Essendo posiziondta sm albero sara abbastanza
resistente al fine di essere una ulteriore zormaatezione contro la caduta di ramiglie dall'alto.

Betoniera
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L'ubicazione della betoniera di cantiere dovra aireesotto la tettoia riportata nella planimetrikegata; di seguito si evidenziano i
rischi per i lavoratori connessi a tale specifiodlacazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Betoniere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
La betoniera azionata elettricamente deve essergtandi interruttore automatico di sicurezza e #atipelettriche devono
essere del tipo protetto contro getti di acqualegpe.

Rischi specifici:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

Ponti su cavalletti

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Ponti su cavalletti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponti su cavalletti sono piani di lavoro reafifizcon tavole fissate su cavalletti di appoggio
non collegati stabilmente fra lor®) i ponti su cavalletti devono essere allestiti boilon materiale e a regola d'arte ed essere
conservati in efficienza per l'intera durata delol®; 3) non devono essere montati sugli impalcati dei @ggit possono
essere usati solo per lavori da eseguirsi al so@tinterno degli edifici; 4) non devono avere altezza superiore a m5.
ponti su cavalletti non devono essere montati sogalcati dei ponteggi estern) i ponti su cavalletti non possono essere
usati uno in sovrapposizione all'altr@) i montanti non devono essere realizzati con mdiZiirtuna, del tipo scale a pioli, pile
di mattoni, sacchi di cemento o cavalletti impr®ati in cantiere.
Misure di prevenzione: 1)i piedi dei cavalletti devono poggiare sempre awuipento solido e compatto?) la distanza
massima fra due cavalletti pud essere di m 3,66i ssano tavole lunghe 4 m con sezione trasversalana di cm 30 di
larghezza e cm 5 di spessor®), per evitare di sollecitare al limite le tavole awstituiscono il piano di lavoro queste devono
poggiare sempre su tre cavalletti, obbligatoriiaesano tavole lunghe m 4 con larghezza minimand26 e cm 5 di spessore;
4) la larghezza dell'impalcato non deve essere brierd cm 90;5) le tavole dell'impalcato devono risultare beneoatate fra
loro, essere fissate ai cavalletti, non presergarg a shalzo superiori a cm 20.

Rischi specifici:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Impianto di adduzione di acqua

L'approvvigionamento idrico avverra dalle fontaaedlsistenti. Di seguito si evidenziano i rischi péavoratori connessi a tale
specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi dessere fatta in modo razionale, evitando in qupassibile I'uso di recipienti
improvvisati in cantiere. Le tubature devono esbereraccordate tra loro e, se non interrate, devisnltare assicurate a parti
stabili della costruzione o delle opere provvisiordi deve evitare il passaggio di tubature inrispondenza dei conduttori o
di altre componenti degli impianti elettrici. Inrespondenza dei punti di utilizzo devono essertaihati idonei rubinetti e
prese idriche; inoltre devono essere installath@istemi per la raccolta dell'acqua in esubesiocidentalmente fuoriuscita.

Impianto elettrico di cantiere

Il quadro elettrico di cantiere dovra essere posiio allinterno della tettoia raffigurata nellempmetria allegata. Di seguito si
evidenziano i rischi per i lavoratori connessila specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Per la fornitura di energia elettrica al cantiéragresa deve rivolgersi all'ente distributore.

Dal punto di consegna della fornitura ha inizimpianto elettrico di cantiere, che solitamente mposto da: quadri (generali e
di settore); interruttori; cavi; apparecchi utikari.

Agli impianti elettrici dei servizi accessori qudlaracche per uffici, mense, dormitori e servizemgci non si applicano le
norme specifiche previste per i cantieri.
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L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascidlaelichiarazione di conformita, integrata daglieghti previsti dal D.M. 22
gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copiaritiere.

Quando la rete elettrica del cantiere viene alimiantla proprio gruppo elettrogeno le masse méiallidel gruppo e delle
macchine, apparecchiature, utensili serviti devessere collegate elettricamente tra di loro era.ter

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, linpbrtatile e trasportabili sono alimentate, @h# da una rete elettrica
dell'impresa, da una rete di terzi, I'impresa steks/e provvedere all'installazione dei dispos#idegli impianti di protezione
in modo da rendere la rete di alimentazione rispatel ai requisiti di sicurezza a meno che, priméadmnnessione, non
venga effettuato un accertamento delle condiziosiadirezza con particolare riferimento all'idoaediei mezzi di connessione,
delle linee, dei dispositivi di sicurezza e defi@énza del collegamento a terra delle masse fi@tal Tale accertamento puo
essere effettuato anche a cura del proprietarlona@ianto che ne dovra rilasciare attestazionétaall'impresa.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianto di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

L'impianto di terra dovra essere eseguito da ingeeslificata che dovra rilascaire la certificaa@revista. L'impianto di terra sara
probabilmente costituito da dispersore a terraldeansi nei pressi della betoniera.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative:
L'impianto di terra deve essere unico per l'intem@a occupata dal cantiere € composto almeno elareati di dispersione;
conduttori di terra; conduttori di protezione; etibre o nodo principale di terra; conduttori eggmziali.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Segnaletica di sicurezza

L'ubicazione della segnaletica di sicurezza diieamte riportata nella planimetria allegata; diwstgsi evidenziano i rischi per i
lavoratori connessi a tale specifica collocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Quando risultano rischi che non possono esseratiet sufficientemente limitati con misure, metodi, sistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnici dhtgzione collettiva, il datore di lavoro fa ricorslla segnaletica di
sicurezza, allo scopo di:a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persoesposte; b) vietare comportamenti che
potrebbero causare pericola) prescrivere determinati comportamenti necessdmiadlella sicurezza;d) fornire indicazioni
relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi dicawso o di salvataggioe) fornire altre indicazioni in materia di prevenzioa
sicurezzaTale segnaletica sara affissa alla recinzione di cantiere.

Servizi di gestione delle emergenze

Il datore di lavoro dovra provvedere all'informasodei lavoratori riguardo i pericoli a cui son@esti e adottare quindi un
comportamento appropriato; di seguito si eviderxiaischi per i lavoratori connessi a tale speeiftollocazione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi di gestione delle emergenze: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Il datore di lavoro dell'impresa appaltatrice devg) organizzare i necessari rapporti con i servizilpieb competenti in
materia di primo soccorso, salvataggio, lotta aetidio e gestione dell'emergenz2); designare preventivamente i lavoratori
incaricati alla gestione delle emergenz8) informare tutti i lavoratori che possono essengoes a un pericolo grave e
immediato circa le misure predisposte e i compoetatirda adottarez) programmare gli interventi, prendere i provvedithen
e dare istruzioni affinché i lavoratori, in casopéricolo grave e immediato che non puo esserateyipossano cessare la loro
attivita, o mettersi al sicuro, abbandonando immugdinente il luogo di lavoro5) adottare i provvedimenti necessari affinché
qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave iemnediato per la propria sicurezza o per quellaalie persone e
nellimpossibilita di contattare il competente sime gerarchico, possa prendere le misure adegeatevitare le conseguenze
di tale pericolo, tenendo conto delle sue conosenzlei mezzi tecnici disponibilig) garantire la presenza di mezzi di
estinzione idonei alla classe di incendio ed atllov di rischio presenti sul luogo di lavoro, tedenanche conto delle
particolari condizioni in cui possono essere usati.
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Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Consultazione del RSL: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza eodrdinamento e delle modifiche significative apate allo stesso, il datore
di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra utere il rappresentante dei lavoratori per la rggaa e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano.ifarimento agli obblighi previsti sara cura dei @atdi lavoro impegnati in
operazioni di cantiere indire presso gli uffici cfintiere o eventuale altra sede riunioni periodiobe i Rappresentanti dei
Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riani saranno trasmessi al Coordinatore della Siaar@z fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta #fienga necessario, il Coordinatore della Sicureafase di Esecuzione puo
riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecugieid i lavoratori autonomi per illustrare i contémiel Piano di Sicurezza e
Coordinamento, con particolare riferimento agli aspmecessari a garantire il coordinamento e |lgpeoazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso coraudi attrezzature e servizi.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Obbligo uso mezzi di protezione personale|
dotazione a ciascuno

BLIGATORIG USARE | MEZZ1 DI
PERSONALE IN DOTAZIONE A CIASCUND

Veicoli passo uomo

Divieto accesso persone
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Allestimento cantiere - Recinzione Provvisionale aree

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione della viabilita del cantiere

Realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di lavoro
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al ihenpedire l'accesso involontario dei non addsttavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)

Realizzazione della viabilita di cantiere destirafgersone e veicoli e posa in opera di appropsigaaletica.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di
lavoro (fase)

Realizzazione di una tettoia in legno per la pratezidelle postazioni di lavoro da eventuali cargdgpesi.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di lavoro;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di lavoro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzatizone scoperte per lo stoccaggio dei materiztiree per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala semplice;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantierdiante la posa in opera quadri, interruttori dit@zione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra defieam

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Opere di demolizione

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici
Rimozione di rivestimenti esterni

Demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici
(fase)

Demolizione di muro in c.a. eseguita con mezzi rapimi. Durante la fase lavorativa si prevede gp@rto del materiale di risulta,
la cernita e l'accatastamento dei materiali evémierate recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di rivestimenti esterni (fase)

Rimozione di rivestimenti esterni. Durante la faeotativa si prevede il trasporto del materialésiilta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di rivestimenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

€) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Opere in fondazione

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo a sezione obbligata

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Scavo a sezione obbligata (fase)

Scavo a sezione obbligata, eseguito a cielo apertanezzi manuali o meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digipogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciofoperforabile; €) mascherina antipolverd) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;
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b) Seppellimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
(fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e pefia casserature di tondini di ferro per armatlirgtrutture in fondazione.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakilecintura di sicurezzag) occhiali o schermi facciali paraschegge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Punture, tagli, abrasioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

Esecuzione di getti di cls per la realizzazionstditture in fondazione, dirette (come plinti, fresvesce, platee, ecc.).

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Betoniera a bicchiere;

d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Opere in muratura

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di muratura in mattoni laterizi forati

Rialzamento di muratura in pietra

Posa di copertine a spacco in granito

Posa di ringhiere e parapetti

Realizzazione di muratura in mattoni laterizi forati (fase)
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Realizzazione di muatura in mattoni laterizi forati.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di muratura in mattoni laterizi forati;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di muratura in mattoni laterizi forati;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Rialzamento di muratura in pietra (fase)

Esecuzione di murature in pietra.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature in pietra;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature in pietra;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Posa di copertine a spacco in granito (fase)

Posa di copertine a spacco in granito, realizzata&stre in granito.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di coperine in granito;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa di copertine in granito;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;

d) M.M.C. (elevata frequenza);
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di ringhiere e parapetti (fase)

Posa di ringhiere e parapetti in ferro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c¢) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice elettrica;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Inalazione polveri, fibre.

Opere in facciata

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione intonaci esterni (tradizionali)

Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonaci esterni eseguita a mano.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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Opere di rivestimento

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione di massetto per esterni

Posa di pavimenti per esterni

Posa di rivestimenti di scale in granito

Posa di rivestimenti in granito

Formazione di massetto per esterni (fase)

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito come sottofondo per pavimentazioni ester

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione di massetto per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per esterni;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Chimico;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Posa di pavimenti per esterni (fase)

Posa di pavimenti esterni su massetto realizzatia@stre in granito

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di rivestimenti di scale in granito (fase)

Posa di rivestimenti di scale in granito, realiazedn lastre in granito ed adesivi speciali.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di rivestimenti in granito;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa di rivestimenti in granito;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
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b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Chimico;

d) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di rivestimenti in granito (fase)

Posa di rivestimenti in granito, realizzata cortrlas in granito ed adesivi speciali.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di rivestimenti in granito;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: Addetto alla posa di rivestimenti in granito;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aigtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Chimico;

d) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Smobilizzo cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lestaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione e della re@nz posta in opera all'insediamento del cantiessst

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Chimico;

4) Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) M.M.C. (elevata frequenza);

7)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);
8) Punture, tagli, abrasioni;

9) R.O.A. (operazioni di saldatura);
10) Rumore;

11) Scivolamenti, cadute a livello;

12) Seppellimento, sprofondamento;
13) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quoteriofe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rialzamento di muratura in pietra; Posa di copertine a spacco in granito; Posa di ringhiere e
parapetti; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Posa di rivestimenti di scale in granito; Posa di rivestimenti in
granito;

Prescrizioni Esecutive:
Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano afiiliadle misure di prevenzione e protezione collettisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le c&e dall'alto. In particolare sono da prendere ansiderazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorilitdoHel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitoautomatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggioesaale, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiialio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte gfieriali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di tettoia in legno a protezione delle postazioni di lavoro; Allestimento di depositi,
zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Rialzamento di muratura in pietra; Posa di copertine a
spacco in granito; Posa di ringhiere e parapetti; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Posa di rivestimenti di
scale in granito; Posa di rivestimenti in granito; Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive:
Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segjuadicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato cttamente;
b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamadi interferenza con attrezzature, ostacoli cerrat eventualmente
presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralatéase di sollevamentog) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuafalla zona di interferenza con eventuali ostapodisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgearlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature
0 materiali durante la manovra di richiamo.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di rivestimenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Il materiale di demolizione non deve essere getlattalto, ma deve essere trasportato oppure giavo in appositi canali, il
cui estremo inferiore non deve risultare ad altemaggiore di m 2 dal livello del piano di raccolta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.
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RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivitd in cui sono impiegati agenti chimici, o se prevede I'utilizzo, in ogni tipo di procedimgntompresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasportebnhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisuitino da tale attivita lavorativa.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione, ecc) si rimanda al doctioneéinvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Realizzazione di muratura in mattoni
laterizi forati; Posa di copertine a spacco in granito; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Formazione di
massetto per esterni; Posa di rivestimenti di scale in granito; Posa di rivestimenti in granito;

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinéhare o, comunque ridurre al minimo, i rischiiganti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottdegaate misure generali di protezione e prevenzi@jda progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sulgiai lavoro deve essere effettuata nel rispetite @endizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori;b) le attrezzature di lavoro fornite devono essemnés per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamentey) il numero di lavoratori presenti durante l'at@vispecifica deve essere quello minimo in funzioakad
necessita della lavorazioned) la durata e l'intensita dell’esposizione ad agehimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito allsure igieniche da rispettare per il mantenimergitedcondizioni
di salute e sicurezza dei lavoratofi} le quantita di agenti presenti sul posto di layatevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro apprdpec@nprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione,imeflagazzinamento e nel trasporto sul luogo dirawdi agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agent

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in

prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto di messa a terra del

cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
| lavori su impianti o apparecchiature elettrichevaho essere effettuati solo da imprese singolssociate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della ragesesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdnformita”.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdi sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeelimpiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivatdilavorazioni o operazioni che ne comportanoci¢sione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici; Rimozione di rivestimenti
esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Durante i lavori di demolizione si deve provvedanedurre il sollevamento della polvere, irroraratm acqua le murature ed i
materiali di risulta e curando che lo stoccaggieecuazione dei detriti e delle macerie avvengaeettamente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di darileggeri mediante movimenti ripetitivi ad elewvdrequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle). Per tuttlettagli inerenti I'analisi del rischio (schedevalutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di copertine a spacco in granito; Formazione intonaci esterni (tradizionali); Posa di
pavimenti per esterni; Posa di rivestimenti di scale in granito; Posa di rivestimenti in granito;
Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdimmevimenti ripetitivi degli arti superiori (spal braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale di@aricon operazioni di trasporto o sostegno complkeszioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenéinalisi del rischio (schede di valutazione, ecajmsanda al documento di valutazione

specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione della viabilita del
cantiere; Demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici; Rimozione di rivestimenti esterni;
Realizzazione di muratura in mattoni laterizi forati; Rialzamento di muratura in pietra; Formazione di massetto per
esterni;

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
ambiente di lavoro (temperatura, umidita e veaiitne) deve presentare condizioni microclimatiaieguate;b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adegdhpili sollevamento dei carichi deve essere esegeitgpse con due mani
e da una sola persond) il carico da sollevare non deve essere estremanfimttdo, caldo o contaminat@) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimRlideve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimeng) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo nastbru

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d&po per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o

comunque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Esecutive:

| ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamentesdatije protetti.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di @sigione a Radiazioni Ottiche Artificiali (ROA) neampo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i detfia inerenti I'analisi del rischio (schede di vamibne, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatidae specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di ringhiere e parapetti;

Misure tecniche e organizzative:
Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre l'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere
adottate le seguenti misure) durante le operazioni di saldatura devono essiotiai metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottichl) devono essere applicate adeguate misure tecnahedprre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessariosd’'uli dispositivi di sicurezza, schermatura o agl@lomeccanismi di
protezione della salute;) devono essere predisposti opportuni programmiatiutenzione delle attrezzature per le operazioni
di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postaridi lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essex@gpttati al
fine di ridurre le esposizione alle radiazioni dit prodotte dalle operazioni di saldatum) la durata delle operazioni di
saldatura deve essere ridotta al minimo possibflej lavoratori devono avere la disponibilita di adet dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche gotte durante le operazioni di saldaturg) i lavoratori devono avere la
disponibilita delle istruzioni del fabbricante delattrezzature utilizzate nelle operazioni di salda h) le aree in cui si
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effettuano operazioni di saldatura devono essedlicdte con un’apposita segnaletica e I'accesso stlese deve essere
limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di
protezione individuale, ecc) si rimanda al docuroatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici; Rimozione di rivestimenti
esterni; Realizzazione di muratura in mattoni laterizi forati; Rialzamento di muratura in pietra;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione e "Maggiore dei valotigeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizionéaddzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intadugvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

b) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci esterni (tradizionali);

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Minore dei valori ixfiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumore) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsitrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pdidavoro, provocati da presenza di grasso o spsucpunti di appiglio e/o da
cattive condizioni del posto di lavoro o della vlah pedonale e/o dalla cattiva luminosita degtikéenti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Esecutive:
Il ciglio del fronte di scavo dovra essere resccaessibile mediante barriere mobili, posizionateopgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con l'avanzare del frontlw deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anakge la presenza dello
scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimatoj kelrriere mobili provvisorie dovranno essere soié da regolari parapetti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

Descrizione del Rischio:
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Seppellimento e sprofondamento a seguito di slétginfrane, crolli o cedimenti nelle operazionisdavi all'aperto o in sotterraneo,
di demolizione, di manutenzione o pulizia all'imedi silos, serbatoi o depositi, di disarmo dedere in c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici;
Prescrizioni Organizzative:

I lavori di demolizione devono procedere con cautekon ordine dall'alto verso il basso e devoserescondotti in maniera
da non pregiudicare la stabilita delle strutturggai o di collegamento e di quelle eventuali adi#i, ricorrendo, ove occorra,
al loro preventivo puntellamento.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.
Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

Quando per la particolare natura del terreno acpesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disge per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere protovatiarmatura o al consolidamento del terreno.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlso (schede di valutazione, ecc) si

rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici; Rimozione di rivestimenti
esterni;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'y@plntero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzetauto conto delle seguenti indicazion) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cbieiedono la minore esposizione a vibrazioni mead#; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaaideve essere opportunamente limitata al minimessecio per le esigenze
della lavorazione;c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in @nappropriata al tipo di lavoro da svolged};devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in faneidel tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomia) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere;d) essere soggette ad adeguati programmi di manaotenzi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidguanti che attenuano la vibrazione trasmessat@ma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessiatalhsa mano-braccio.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Andatoie e Passerelle;

2) Attrezzi manuali;

3) Betoniera a bicchiere;

4) Impastatrice;

5) Martello demolitore elettrico;

6) Martello demolitore pneumatico;
7) Ponte su cavalletti;

8) Ponteggio metallico fisso;

9) Ponteggio mobile o trabattello;
10) Saldatrice elettrica;

11) Scala semplice;

12) Sega circolare;

13) Smerigliatrice angolare (flessibile);
14) Trapano elettrico;

15) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisipnatlisposte per consentire il collegamento diipaislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvst trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellegeaslle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edaaapetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della padne verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied&);non sovraccaricare passerelle o andatoie conhcadcessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superioni@ligconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da unaepdestinata allimpugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specificazfone svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
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Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o

scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie5) per punte

e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimi@de sbavature dalle impugnature.

Durante l'uso: 1)impugnare saldamente I'utensil&) assumere una posizione corretta e stald)alistanziare adeguatamente

gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensi®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed assic

da una eventuale caduta dall'al&);utilizzare adeguati contenitori per riporre gkeusili di piccola taglia.

Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil2) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destialatonfezionamento di malta. Solitamente vieilezata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la procheidi piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle prateizial bicchiere, alla corona, agli organi di tréssione,
agli organi di manovra) verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestio emergenza3) verificare la presenza e I'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manowetdia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra per
la parte visibile ed il corretto funzionamento déuferruttori e dispositivi elettrici di alimentane e manovra.
Durante l'uso: 1) e' vietato manomettere le protezioni2) e' vietato eseguire operazioni di lubrificaziormilizia,
manutenzione o riparazione sugli organi in moviroen8) nelle betoniere a caricamento automatico accentiisfermo
macchina prima di eseguire interventi sui sistemcaticamento o nei pressi di quest) nelle betoniere a caricamento
manuale le operazioni di carico non devono compeiftamovimentazione di carichi troppo pesantiie/oondizioni disagiate.
Pertanto € necessario utilizzare le opportunezatitare manuali quali pale o secchie.
Dopo l'uso: 1)assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli codiaed all'interruttore generale di alimentaziohguwadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficieraandone la pulizia alla fine dell'uso e I'evaftulubrificazione; 3)
ricontrollare la presenza e I'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripregel lavoro la macchina potrebbe
essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo
3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschereg) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Impastatrice
L'impastatrice & un'attrezzatura da cantiere datstialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita delle parti elettriche2) verificare la presenza delle protezioni agli oigdn
trasmissione (pulegge, cinghie)3) verificare l'efficienza dell'interruttore di condm e del pulsante di emergenzat)
verificare I'efficienza della griglia di protezionkell'organo lavoratore e del dispositivo di block moto per il sollevamento
accidentale della stess8) verificare la presenza della tettoia di protezidekposto di lavoro (dove necessario).
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimerae; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle
griglie; 3) non rimuovere il carter di protezione della puiegg
Dopo | 'uso: 1)scollegare elettricamente la macchin2); eseguire le operazioni di revisione e manutenziteressarie al
reimpiego della macchina a motore fern®);curare la pulizia della macchind) segnalare eventuali guasti.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) mascheree) guanti; f) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cuilizeazione risulta necessaria ogni qualvolta sispnéi I'esigenza di un elevato
numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia del tipo a doppiolasnento (220 V), o alimentato a bassissima tewesitin
sicurezza (50V), comungue non collegato a teRgayerificare l'integrita del cavo e della spina lim@ntazione; 3) verificare
il funzionamento dell'interruttore4) segnalare la zona esposta a livello di rumoreséeato; 5) utilizzare la punta adeguata al
materiale da demolire.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile con le due mamnite le apposite maniglie2) eseguire il lavoro in
condizioni di stabilita adeguat&) non intralciare i passaggi con il cavo di alimerdae; 4) staccare il collegamento elettrico
durante le pause di lavoro.
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente l'utensilg) controllare l'integrita del cavo d'alimentazion®), pulire l'utensile; 4)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cuilizeazione risulta necessaria ogni qualvolta sisené I'esigenza di un elevato
numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
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Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza e l'efficienza della cuiatirumore; 2) verificare I'efficienza del dispositivo di
comando; 3) controllare le connessioni tra tubi di alimentazioed utensile; 4) segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensil@) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegg; 3) utilizzare il
martello senza forzature4) evitare turni di lavoro prolungati e continu§) interrompere l'afflusso dell'aria nelle pause di
lavoro e scaricare la tubazion@) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamen
Dopo l'uso: 1)disattivare il compressore e scaricare il serbatiil'aria; 2) scollegare i tubi di alimentazione dell'aria)
controllare l'integrita dei tubi di adduzione dwiia.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdsstivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti
Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoisa da un impalcato di assi in legno sostera@avalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso,sspeare con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento;?2) verificare le condizioni generali del ponte, caartjzolare riguardo all'integrita dei cavalletti etla
completezza del piano di lavoro; allintegrita, bdbcco ed all'accostamento delle tavol@) non modificare la corretta
composizione del ponte rimuovendo cavalletti o lav@ utilizzare le componenti - specie i cavallsgt metallici - in modo
improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non ptewviseccessivi ma caricarli con i soli materiali atirezzi
necessari per la lavorazione in corse) segnalare al responsabile del cantiere eventoalirispondenze o mancanza delle
attrezzature per poter operare come indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Ponteggio metallico fisso
Il ponteggio metallico fisso € un'opera provvisieneealizzata per eseguire lavori di ingegneridleiwquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supedain2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato ir®icondizioni di manutenzione, che la
protezione contro gli agenti nocivi esterni sidazfte e che il marchio del costruttore si mantemgaacciabile e decifrabile;
2) verificare la stabilita e integrita di tutti glieenenti del ponteggio ad intervalli periodici, dopmlente perturbazioni
atmosferiche o prolungate interruzioni delle atkiyi 3) procedere ad un controllo piu accurato quandatsiviene in un
cantiere gia avviato, con il ponteggio gia installa in fase di completamentd;) accedere ai vari piani del ponteggio in modo
agevole e sicuro, utilizzando le apposite scateao sfalsate ad ogni piano, vincolate e proteatteovil lato esterno5) non
salire o scendere lungo gli elementi del pontegdipevitare di correre o saltare sugli intavolati gehteggio; 7) evitare di
gettare dall'alto materiali di qualsiasi generdementi metallici del ponteggio8) abbandonare il ponteggio in presenza di
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forte vento; 9) controllare che in cantiere siano conservate tigttdocumentazioni tecniche necessarie e richieditive
all'installazione del ponteggio metallica) verificare che gli elementi del ponteggio ancadtenuti idonei al reimpiego siano
tenuti separati dal materiale non piu utilizzabilet) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze a quanto
indicato.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo II, Sezione 1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..

2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriiriegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, #ezze superiori ai 2 metri ma che non comportirange impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente ®Inon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale2) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il
buon stato di elementi, incastri, collegament)y montare il ponte in tutte le parti, con tutte anponenti; 5) accertare la
perfetta planarita e verticalita della strutturase,il caso, ripartire il carico del ponte sul éew con tavoloni;6) verificare
I'efficacia del blocco ruotey) usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditdioa; 8) predisporre sempre sotto il piano di
lavoro un regolare sottoponte a non piu di m 2,8pverificare che non si trovino linee elettricheeaea distanza inferiore alle
distanze di sicurezza consentite (tali distanzgalirezza variano in base alla tensione della latetirica in questione, e sono:
mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensipari a 10 kV e pari a 15 kV, mt 5, per tensipari a 132 kV e mt 7, per
tensioni pari a 220 kV e pari a 380 kV)10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamentl) non effettuare
spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
guanti.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica € un utensile ad arco esistenza per I'effettuazione di saldature eléigxic

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima delluso: 1) verificare l'integrita dei cavi e della spina dingentazione; 2) verificare lintegrita della pinza
portaelettrodo; 3) non effettuare operazioni di saldatura in presafizaateriali infiammabili; 4) in caso di lavorazione in
ambienti confinati, predisporre un adeguato sistdnaspirazione fumi e/o di ventilazione.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimemdag; 2) allontanare il personale non addetto alle
operazioni di saldatura3) nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazielegtrica.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico della macchi?psegnalare eventuali malfunzionamenti.
Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
maschere per saldatord) guanti; €) grembiule da saldatord) indumenti protettivi.

Scala semplice

La scala semplice € adoperata per superare dislivetffettuare operazioni di carattere temporameguote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con mlaterdatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti a@ amensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttiirarfierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedipin tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo akremita inferiori dei due montanti e di elematitirattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidhaccesso (& consigliabile che tale sporgeraalisi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo lcostesso (€ possibile far proseguire un solotamda efficacemente
fissato); 2) le scale usate per I'accesso a piani successividawono essere poste una in prosecuzione dell'@lrle scale
poste sul filo esterno di una costruzione od opeogvisionali (ponteggi) devono essere dotate diigcmno e parapetto4) la
scala deve distare dalla verticale di appoggiongi misura pari ad 1/4 della propria lunghezag vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui moentti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannogggigite su un‘unica
tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgoanbro da eventuali materiali e lontano dai pEsa
Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenuytede da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8lpevitare I'uso di scale eccessivamente sporgemdi ibpiano di arrivo;4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pex hoiitando il peso dei carichi da trasportai®); quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi stad, una persona deve esercitare da terra untmgarvigilanza sulla scala;
6) la salita e la discesa vanno effettuate con @ vigolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione natas®)
le scale non utilizzate devono essere conservatm ituogo riparato dalle intemperie e, possibilreesospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie rismten in particolare: pioli rotti, gioco fra glind¢astri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi arresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Sega circolare: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigprotezione registrabile o a caduta libera sulcoadi
lavoro in modo tale che risulti libera la sola pasttiva del disco necessaria per effettuare larémione; 2) verificare la
presenza ed efficienza del coltello divisore ini@ocposto dietro la lama e registrato a non pi® @im. dalla dentatura del
disco (il suo scopo € quello di tenere apertoglita quando si taglia legname per lungo, al finedtare il possibile rifiuto del
pezzo o l'eccessivo attrito delle parti tagliataton le facciate del disco)3) verificare la presenza e I'efficienza degli scHerm
ai due lati del disco nella parte sottostante fideadi lavoro, in modo tale che sia evitato il @ittt di tale parte di lama per
azioni accidentali (come ad esempio potrebbe aceadigrante I'azionamento dellinterruttore di maagyv 4) verificare la
presenza ed efficienza degli spingitoi di legno gietarsi nel taglio di piccoli pezzi (se ben canfati ed utilizzati evitano di
portare le mani troppo vicino al disco o comunquikassua traiettoria);5) verificare la stabilita della macchina (le vibi@zi
eccessive possono provocare lo sbhandamento deb petavorazione o delle mani che trattengono #209; 6) verificare la
pulizia dell'area circostante la macchina, in pattire di quella corrispondente al posto di lavéewentuale materiale
depositato puo provocare inciampi o scivolamenf®); verificare la pulizia della superficie del bancolaloro (eventuale
materiale depositato puod costituire intralcio dtedfuso e distrarre I'addetto dall'operazioneagdlit); 8) verificare l'integrita
dei collegamenti elettrici e di terra dei fusilglidelle coperture delle parti sotto tensione ($eatwrsettiere - interruttori)9)
verificare il buon funzionamento dell'interruttade manovra; 10) verificare la disposizione del cavo di alimentagonon
deve intralciare le manovre, non deve essere sogagturti o danneggiamenti con il materiale latm@da lavorare, non deve
intralciare i passaggi).
Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tales diimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragian
verificare che sia libera di alzarsi al passaggeb gezzo in lavorazione e di abbassarsi sul bandavdro, per quelle
basculanti;2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per gagiitin cui le mani si verrebbero a trovare in giosta del disco
o sulla sua traiettoria, € indispensabile utiliezspingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezz4) normalmente la cuffia
di protezione € anche un idoneo dispositivo attiaienere le schegges) usare gli occhiali, se nella lavorazione specifica
cuffia di protezione risultasse insufficiente dteaere le schegge.
Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altns@ea, quindi deve essere lasciata in perfettaiefiza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da materialB) lasciare la zona circostante pulita con partieléaferimento a quella
corrispondente al posto di lavord) verificare I'efficienza delle protezionB) segnalare le eventuali anomalie al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individual&) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, pit conosciuta comeangotlisco o flessibile o flex, € un utensile pddathe reca un disco ruotante la
cui funzione é quella di tagliare, smussare, liecguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamg220 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disca}) verificare I'integrita delle protezioni del disealel cavo di alimentaziones)
verificare il funzionamento dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manidt) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentazionel) non manomettere la protezione del disc&) interrompere
I'alimentazione elettrica durante le pause di layd@) verificare l'integrita del cavo e della spina lilrentazione.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®);controllare l'integrita del disco e del cavo dirantazione;
3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascherag) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.
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Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperatpraticare fori sia in strutture murarie che iralginsi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef20V), o alimentato a bassissima tensione di siaa
(50V), comunque non collegato elettricamente aaferR) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elld spina di
alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttord;) controllare il regolare fissaggio della punta.
Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegr; 2) interrompere I'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimerdae.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil2) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornidll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) calzature di sicurezzah) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attegara per il costipamento del conglomerato cerniendi getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Elettrocuzione;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei cavi di alimentazionedella spina; 2) posizionare il trasformatore in un luogo
asciutto.

Durante l'uso: 1) proteggere il cavo d'alimentazion€) non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago inzfone; 3) nelle
pause di lavoro interrompere l'alimentazione etettr

Dopo l'uso: 1) scollegare elettricamente l'utensile;2) pulire accuratamente l'utensile;3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)

Autocarro.

Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato pemsporto di mezzi, materiali da costruzione, malietiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischigchede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rinti al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzatauto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnonior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazioledla durata e dell'intensita dell'esposizion&édzione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenzionedattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sigtsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipos
di lavoro al fine di ridurre l'esposizione al ruraatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimeniaa®ore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intabudvestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretstrale, quali sistemi di smorzamento o di isolatogrh) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosdatta a un livello compatibile con il loro scogole loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazidPer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente l'efficienza dei dispesftenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnai@ane acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adéguea la stabilita del mezzd) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar@iea di cantiere?2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in canmtiee transitare a passo d'uomo in prossimita d&i polavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per esegl@rmanovre in spazi ristretti o quando la vigihie incompleta; 5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomelinata; 6) non superare la portata massima); non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico @anche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dgflende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde;11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtone e non fumare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugrdo
pneumatici e freni, segnalando eventuali anoma&jegyulire convenientemente il mezzo curando gli orgaisomando.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti all'operatore adeguati digiposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi.

COMPLETAMENTO LOCULI CIMITERO COMUNALE "CRISTO RISORTO" - Pag. 45



POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA

Betoniera a bicchiere

Impastatrice

Martello demolitore elettrico

Martello demolitore pneumatico

Sega circolare

Smerigliatrice angolare
(flessibile)

Trapano elettrico

MACCHINA

Autocarro

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Lavorazioni

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Realizzazione di muratura in mattoni laterizi forati;
Rialzamento di muratura in pietra; Formazione di
massetto per esterni.

Formazione intonaci esterni (tradizionali).
Rimozione di rivestimenti esterni.

Demolizione di muro in c.a. eseguita con impiego di
mezzi meccanici.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Realizzazione di tettoia in legno a
protezione delle postazioni di lavoro.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Realizzazione di tettoia in legno a
protezione delle postazioni di lavoro; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Posa di ringhiere e parapetti.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Realizzazione di impianto di messa a terra del
cantiere; Posa di ringhiere e parapetti; Smobilizzo del
cantiere.

Lavorazioni

Realizzazione della viabilita del cantiere; Allestimento
di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi; Demolizione di muro in c.a. eseguita
con impiego di mezzi meccanici; Scavo a sezione
obbligata; Smobilizzo del cantiere.

Potenza Sonora
dB(A)

95.0
85.0
113.0

117.0

113.0

113.0

107.0

Potenza Sonora
dB(A)

103.0

Scheda

916-(IEC-30)-RPO-01
962-(IEC-17)-RPO-01
967-(IEC-36)-RPO-01

918-(IEC-33)-RPO-01

908-(IEC-19)-RPO-01

931-~(IEC-45)-RPO-01

943-(IEC-84)-RPO-01

Scheda

940-(IEC-72)-RPO-01
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 28/12/2015 al 31/12/2015 per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:

- Posa di rivestimenti in granito

- Posa di rivestimenti di scale in granito

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 18/12/2015 al 25/01/2016 per 24 giorni lavorativi, e dal

28/12/2015 al 31/12/2015 per 4 giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 28/12/2015 al 31/12/2015 per 4 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) I rivestimenti dei loculi potranno essere eseguiti nei pressi di ognuna delle scale in granito esclusivamente quando ognuna di queste

ultime sara completamente rivestita

Rischi Trasmissibili:

Posa di rivestimenti in granito: <Nessuno>
Posa di rivestimenti di scale in granito: <Nessuno>
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE D1
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ1 E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali @ percorrendo la viabilita di transito internacahitero che rappresenta
evidentemente una parte comune. Al fine di limifaiechi conseguenti si prevede che:

- le operazioni di carico e scarico del materiaerenno avvenire durante le ore in cui il Cimiterohduso al pubblico, effettuando
approvvigionamenti corposi affinché il numero deidasimi rifornimenti di materuiale sia il piu limtb possibile.

- il capocantiere dovra fornire ai conducenti apoe informazioni sugli eventuali elementi di getb presenti in cantiere.

- Iimpresa appaltatrice dovra individuare il perale addetto all'esercizio della vigilanza durdat@permanenza del fornitore in
cantiere.
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE,
DEL COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento ablegati i seguenti elaborati, da considerarsigategrante del Piano stesso:
- Allegato "K0" - Diagramma di Gantt;
- Allegato "K1" - Analisi e valutane dei rischi;
- Allegato "K2" - Stima dei costi della sicurezza
- Allegato "K3" - Planimetria Organizzazione cané;
- Allegato "K4" - Fascicolo con le caratteristicthell'opera.
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